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A BIZOTTSAG 1319/2005/EK RENDELETE
(2005. augusztus 11.)
a tartésitott gombdra vonatkozé autoném vimkontingens 2005. oktOber 1-jei megnyitdsirdl és
kezelésérdl
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, vonatkozdan. Az  (j  vdmkontingens  kiegésziti

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a Cseh Koztirsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
véakia csatlakozdsi szerz6désére,

tekintettel a Cseh Koztirsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvdnia, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi okmadnydra és kiilonosen annak 41. cikke elsg
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1864/2004/EK bizottsdgi rendelet (') a harmadik
orszagokbol importdlt tartdsitott gombdra vamkontin-
genseket nyit meg és megéllapitia az azok kezelésére
vonatkozé szabdlyokat.

() Az 1864/2004/EK rendelet 4tmeneti intézkedésekrdl
rendelkezik annak érdekében, hogy a Cseh Kéztdrsa-
sdgban, Esztorszdgban, Cipruson, Lettorszagban, Litvé-
nidban, Lengyelorszdgban, Magyarorszagon, Maltan, Szlo-
vénidban és Szlovdkidban (a tovdbbiakban ,uj tagdl-
lamok”) miik6d8 importdrok részesiilhessenek a kontin-
gensek elényeibdl. Az intézkedések célja, hogy kiilonb-
séget tegyenek az 1j tagdllamok hagyomdnyos és dj
importdrei kozott, és kiigazitsdk azokat a mennyiségeket,
amelyekre az 0j tagillamok hagyomdnyos importdrei
dltal  benyujtott  engedélykérelmek  vonatkozhatnak,
annak érdekében, hogy ezek az importérok részesiilhes-
senek a rendszer el8nyeibdl.

(3) A kibgviilt kozosségi piac folyamatos elldtdsinak biztosi-
tasa érdekében, figyelembe véve az ellatds gazdasagi felté-
teleit az 0j tagdllamokban az Eurdpai Unidhoz val6 csat-
lakozast megel6zGen, egy autondm és dtmeneti import-
vamkontingest kell megnyitni a 0711 51 00, 2003 10 20
és 20031030 KN-kéd ald sorolt, Agaricus nem-
hez tartozé fajokbdl készitett tartdsitott gombdra

() HL L 325., 2004.10.28., 30. o.

az  1076/2004EK (3, az  1749/2004EK (), a
220/2005[EK (*) és az 1035/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (°) megnyitott kontingenseket.

(4) Az Uj kontingensnek dtmenetinek kell lennie, és nem
érintheti az 4j tagdllamok csatlakozdsat kovetSen a Keres-
kedelmi Vildgszervezettel (WTO) folytatott trgyaldsok
eredményeit.

(5)  Mivel a Feldolgozottgyiiméles- és Feldolgozottzoldség-
piaci Irdnyitobizottsdg nem foglalt dllist az elndke dltal
meghatdrozott hatdridén beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 07115100, 2003 10 20 és 2003 10 30 KN-kéd ald
sorolt, Agaricus spp. nemhez tartozé fajokbdl készitett tartdsitott
gomba Kozosségbe torténd behozataldra 2005. oktdber 1-jétél
1200 tonna (tolt6tomeg), 09.4075 sorszdmd autoném
vamkontingenst (a tovabbiakban: ,autoném kontingens”) kell
megnyitni.

(2) Az autoném kontingens keretében importélt termékekre
alkalmazandd értékvim a 0711 51 00 KN-kéd ald tartozd
termékek esetében 12 %, a 2003 10 20 és 2003 10 30 KN-
kod ald tartozd termékek esetében 23 %.

2. cikk

E rendelet rendelkezéseire is figyelemmel az autoném kontin-
gens kezelésére az 1864/2004/EK rendeletet kell alkalmazni.

Mindazonaéltal az 1864/2004/EK rendelet 1. cikke, 5. cikkének
(2) és (5) bekezdése, 6. cikkének (2), (3) és (4) bekezdése, 7.
cikke, 8. cikkének (2) bekezdése, valamint 9. és 10. cikke nem
alkalmazandé az autoném kontingens kezelésére.

3. cikk

Az autoném kontingens alapjan kibocsétott behozatali engedé-
lyek (a tovabbiakban: ,engedélyek” 2005. december 31-ig érvé-
nyesek.

HL L 203., 2004.6.8., 3. o.

HL L 312, 2004.10.9., 3. o.
HL L 39, 2005.2.11,, 11. o.
HL L 171, 2005.7.2, 15. o.
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Az engedélyek 24. rovatdban fel kell tiintetni az I. mellékletben
szerepld bejegyzések egyikét.

4. cikk
(1) Az import8rok a tagallamok illetékes hatésagaihoz nydijt-

hatjék be engedélykérelmiiket e rendelet hatdlybalépését kovets
6t munkanapon beliil.

A kérelmek 20. rovatdban fel kell tiintetni a II. mellékletben
szerepl$ bejegyzések egyikét.

(2) Az import6rok altal eljuttatott engedélykérelmek az
autoném kontingens mennyiségének legfeliebb 9 %-dra vonat-
kozhatnak.

(3) Az importdrok dltal eljuttatott engedélykérelmek az
autoném kontingens mennyiségének legfeljebb 1 %-ara vonat-

kozhatnak.

5. cikk

Az autoném kontingens a kovetkezSk szerint keriil felosztasra:
— 95 % a hagyomdnyos import6rok szdmara,

— 5% az 0ij importSrok szdmdra.

Ha az importdrok egyik kategéridja nem haszndlja fel teljes
egészében az odaitélt mennyiséget, a fennmaradé mennyiség
atcsoportosithaté a madsik kategéridhoz.

6. cikk

(1) A tagdllamok az e rendelet hatdlybalépését kovetS hetedik
munkanapig bezdrdlag értesitik a Bizottsagot azokrdl a mennyi-
ségekrdl, amelyekre engedélykérelmeket nydjtottak be.

(2) Az engedélyeket az e rendelet hatdlybalépését kovet
tizenkettedik munkanapon bocsdtjék ki, kivéve ha a Bizottsdg
a (3) bekezdés értelmében kiilonleges intézkedéseket hozott.

(3)  Amennyiben a Bizottsdg az (1) bekezdésnek megfelelGen
értesitésben eljuttatott informaciok alapjan megéllapitja, hogy az
engedélykérelmek meghaladjék az import6rok egyik kategoridja
szdmdra rendelkezésre 4ll6, az 5. cikkben megdllapitott mennyi-
ségeket, rendeleti iton egységes szdzalékos csokkentést alkalmaz
a széban forgd kérelmekre.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. augusztus 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Spanyolul:

Csehil:
Ddnul:
Németiil:
Esztiil:

Gorogiil:

Angolul:
Francidul:

Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:

Hollandul:

Lengyeliil:

Portugdlul:

Szlovdkul:
Szlovéniil:

Finniil:

Svédiil:

I. MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett bejegyzések

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1319/2005 y vélido tnicamente hasta el 31 de
diciembre de 2005

licence vydand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1319/2005 a platnd pouze do 31. prosince 2005

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1319/2005 og kun gyldig til den 31. december 2005
Lizenz gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1319/2005 erteilt und nur bis zum 31. Dezember 2005 giiltig
miiruse (EU) nr 1319/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus kehtib ainult kuni 31. detsembrini 2005

Totonomtikd mou exdidovtar kat' epappoyfy tou kavoviopoy (EK) apid. 1319/2005 kar oxUouvv €ug Tig
31 Aexepfpiou 2005

licence issued under Regulation (EC) No 1319/2005 and valid only until 31 December 2005
certificat émis au titre du réglement (CE) n® 1319/2005 et valable seulement jusqu’au 31 décembre 2005

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1319/2005 e valida soltanto fino al
31 dicembre 2005

licence ir izsniegta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1319/2005 un ir deriga tikai lidz 2005. gada
31. decembrim

licencija, i§duota pagal Reglamento (EB) Nr. 1319/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2005 m.
gruodzio 31 d.

a 1319/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem, 2005. december 31-ig érvényes

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1319/2005 afgegeven certificaat dat slechts geldig is tot en met
31 december 2005

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1319/2005 i wazne wylacznie do dnia
31 grudnia 2005 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1319/2005 e eficaz somente até 31 de Dezembro de
2005

licencia vydand na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1319/2005 a platnd len do 31. decembra 2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 1319/2005 in veljavno samo do 31. decembra 2005

asetuksen (EY) N:o 1319/2005 mukainen todistus, joka on voimassa ainoastaan 31 piivddn joulukuuta
2005

Licens utfirdad enligt forordning (EG) nr 1319/2005, giltig endast till och med den 31 december 2005
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Spanyolul:
Csehiil:
Ddnul:
Németiil:
Esztiil:
Goragiil:
Angolul:
Francidul:
Olaszul:
Lettiil:
Litvdnul:
Magyarul:
Hollandul:
Lengyeliil:
Portugdlul:
Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

A 4. cikk (1) bekezdésében emlitett bejegyzések
Solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n® 1319/2005
zadost o licenci podand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1319/2005
licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 1319/2005
Lizenzantrag gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 1319/2005
miiruse (EU) nr 1319/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus
aitnon Xoprjynong matonoumtikol kat epappoyry tou kavoviopou (EK) apw. 1319/2005
licence application under Regulation (EC) No 1319/2005
demande de certificat faite au titre du reglement (CE) n® 1319/2005
domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1319/2005
licence pieprasita saskapa ar Regulu (EK) Nr. 1319/2005
prasymas iSduoti licencija pagal Reglamenta (EB) Nr. 1319/2005
a 1319/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1319/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1319/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1319/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) & 1319/2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 1319/2005
asetuksen (EY) N:o 1319/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1319/2005



